ATATURK VE BiLiM ANLAYISINA BiR BAKIS

ESIN KAHYA*

Genellikle Atatiirk dendiginde asker ve devlet adami Atatirk akla gel-
mektedir; onun bilime duydugu saygi, basta tniversite olmak lizere, egitime
duydugu ilgi onun bu ¢ok bilinen 6zelliklerini ¢ok geride birakmistir.
Cunki, Atatlirk bu hususlarin 6nemini baslangigtan itibaren fark etmis bir
devlet adamidir. Ataturk'tn bilime, bilgiye, 6grenmeye duydugu ilgiyi biz
onun sadece sozlerinden degil, yapuklanndan da 6greniyoruz. Onun bilim
hakkindaki distncelerini veren su ctimleleri bilime verdigi 6nemi ve degeri
bize gdstermektedir:

"Dlnyada her sey i¢in, maddiyat icin, maneviyat icin, muvaffakiyet icin,
ne hakiki mursid ilimdir, fendir; ilim ve fennin haricinde mirsid aramak gaf-
lettir, cehalettir, dalalettir. Yalniz, ilim ve fennin yasadigimiz her dakikadaki
safhalarinin tekamiliind idrak etmek ve terakkiyaum zamaninda takip eyle-
mek sarttir."1

Buradaki alinudan da anlasilacagi gibi, Atatiirk bilimin ne demek oldu-
gunu kavramakla kalmadigini, onun bir tlke, bir memleket, bir millet icin
ne anlama geldigini de gayet iyi kavradigini gostermektedir. O, bilimin bir
Ulkenin belli bir refah seviyesini yakalayabilmesi icin gerekli oldugunu vur-
gulamaktadir.

Bir uygarligin dogusunda ve gelismesinde daima bilim yol gésterici ol-
mustur. Bilim tarihini inceledigimiz zaman bunun &érneklerini gorebiliyoruz.
Bunun en giizel drneklerinden birisini islam Dinyasinin gelisim siirecinde
ve dider bir guzel 6rnedini de on ikinci yizyildan itibaren Baunin yeniden
sekillenmesinde, feodal sistemin yikilmasi ve Avrupa ilkelerinde bilimin ge-
lisim stirecinde gozlemekteyiz.

Birinci érnekte, yani islam diinyasinda, islamiyetin dogusundan sonra,
siyasi sinirlarin genisleyip, gelismesinin yani sira, bilingli halifeler ve devlet
adamlari sayesinde belli basli bilimsel eserlerin Arapcaya cevrildigini ve
mevcut bilimsel bilginin en iyi bir sekilde Arapcaya kazandirilmaya calisildigi
gozlenmektedir. Bu faaliyetin temelini teskil eden dil calismalari ise daha

*Prof. Dr., Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Felsefe Blimi Ogretim Uyesi.
1Aydin Sayili, "Atatirk ve Bilim," Atatti'kctlik, Ankara 1983, s. 74.
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once yapilmaya baslanmis ve dil belli bash kaliplara oturtulmustur. Clnku
ceviri faaliyetinde dil oncelikli olarak 6nem tasimaktadir. Bu calismalarin
sonunda cok iyi islenmis bir bilim dilinin ortaya ¢cikigim goériiyoruz. Bugin
bile islam diinyasinda kaleme alinmis eserlere bakildiginda yakin anlamlara
gelen birkag s6zcigun bulundugunu gérmekteyiz ki, bu da dilin ne kadar
gelistigini gosteren énemli bir delildir. Ayrica, yine o dénemde, idarecilerin
de destegi ile bilimsel kurumlasmanin basladigini ve gelistigini belirlemekte-
yiz. Bunlarin arasinda ceviri faaliyetinin yuratuldigi Beyti'l-Hikme'yi, goz-
lemevelerini ve hastaneleri sayabiliriz.

Ayni sekilde de Avrupa’da on ikinci yuzyill R6nesans'l da denen hareket
sirasinda baslangicindaki ilk tesebbislerden biri bilimsel eserlerin Latinceye
cevrilmesidir. Arapgadan yapilan bu ceviriler sayesinde mevcut bilgi ve tek-
nik Avrupa'ya tasmmisir. Avrupa'da, dil calismalari ve bilimin gelismesinde
strekliligi ve kaliteyi saglayacak egitimde kurumlasma harekederi baslail-
misur. Batidaki bu yeniden yapilanmada medreseler model alinarak, tni-
versiteler kurulmustur.

Burada verilen érneklerden de anlasilacagi gibi bilimsel ¢alismanin bas-
lamasi ve yapilanabilmesi icin,

a. dil ile ilgili temel ¢alismalarin yapilmasi;
b. egitimin yeniden yapilanmasi;
c. arasurma kurumlannin kurulmasi;

d. hepsinden de énemlisi bu ¢alismalara 6nem verilerek, maddi ve ma-
nevi olarak desteklenmesi gerekmektedir.

1923 itibariyle kurulan yeni Tiirkiye Cumhuriyeti'nde anlan adimlari ve
yapilan degisimleri gdzledigimiz zaman bunlarin adim adim gerceklestiril-
mek Gzere belli atlimlarin yapildigini gézlemekteyiz. Her seyden 6nce Ata-
tirk'ln bilim adamlarini ve bilimsel faaliyeti destekledigi bilinmektedir.
Oyle ki, aldigi kararlarda ve atiigi her adimda konuyla ilgili kisilere danisig
ve ancak ondan sonra karar vererek, belli adimlari atugi bilinmektedir. Siip-
hesiz ki, bilimsel faaliyetin temellerinde, tlkedeki mevcut insanlarin mim-
kin oldugunca okuma ve yazmay! dgrenmeleri gercegini kabul eden Ata-
tirk, yapugi yenilik harekederi arasina okuma yazmanin yayginlastiriimasini
almayi ihmal etmemistir. Ancak, kullanilmakta olan Arap alfabesinin 6gre-
nilmesindeki giclugi goz ontinde bulundurarak, onun yerine daha kolay
ogrenilebilecek olan Latin alfabesinin rtsmf alfabe olarak kabulind éner-
mistir. Ayrica, okuma-yazma seferberligi ilan ederek, mumkin oldugu kadar
hemen her yasta insanin okumayi 6grenmesini zorunlu kilmisir. Yine bu pa-
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ralelde olmak Uzere, bes yilhik egitimi zorunlu hale getiren Atattrk, her turli
kotuligun kaynaginin cehalet oldugunu da bir defa daha vurgulamisur. Bu
konuda Atatirk soyle demektedir:

"Cok isler yapdmisiir, ama bugiin yapmak zorunda oldugumuz son de-
gil, fakat cok gerekli bir is daha vardir: Yeni Turk harflerini cabuk 6§renme-
lidir, vatandasa, kadina, erkege, hamala, sandalciya égretiniz. Bunu vatanse-
verlik ve milliyet severlik gorevi biliniz. Bu vazifeyi yaparken distniniz ki,
bir milletin bir heyet-i i¢timaiyenin ylzde onu okuma-yazma bilir, ylizde sek-
seni bilmez nevindendir. Bundan insan olanlar utanmak gerekir."2

Ataturk 1 Adustos 1928 yilinda Sarayburnu Parkinda yapti§i toplantida
ise soyle demistir.

"Milletin ylzde sekseni okuma yazma bilmiyorsa bu hata bizde degildir.
Turkln seciyesini anlamayarak kafasini birtakim zincirlerle saranlardadir.
Arik mazinin hatalarini kékinden temizlemek zamanindayiz."

"Aziz arkadaslarim, her seyden evvel her inkisafin ilk yapi tasi olan mese-
leye temas etmek isterim. Her vasaudan evvel biylik Turk milletine onun bi-
tiin emeklerini kisir yapan corak yol haricinde, kolay okumak yazma anah-
tari vermek lazimdir. Biyik Tirk milleti cehaletten az emekle kisa yoldan
ancak kendi giizel ve asil diline kolay uyan bdyle bir vasita ile siyrilabilir. Ba-
sit bir tecriibe Latin esasindan Turk harflerinin, Tirk diline ne kadar uygun
oldugunu sehirde ve kdyde yasi ilerlemis Turk evletlarinm ne kadar kolay
okuyup yazdiklarini giines gibi meydana c¢ikarmisir. Blytk Millet Meclisinin
karariyla Tirk harflerinin katiyen ve kanuniyet kazanmasi bu memleketin
yikselmesi micadelesinde bash basina bir gegit olacakir. Milleder ailesine
minevver, yetismis buylk bir milletin dili olarak elbette girecek olan Turk-
ceye bu yeni canlili§i kazandiracak olan Ugiincii Buyiik Millet Meclisi, yalniz
ebedi Turk tarihinde degil, bitiun insanhk tarihinde mimtaz bir sima kala-
cakdr."

Ayrica Ataturk egitimin milli olmasi konusunda israrla durarak, ilk defa
ulusal bir egitim politikasindan soz etmistir. Osmanli imparatorlugu, birden
cok milletten meydana gelmis olup, imparatorlugun farkli yerlerinde farkh
egitim sistemleri hakimdi. Bunlarin bir kismi laik egitim verirken, bir kismi
da dinf esasa dayali bir egitim vermekteydi. Ozellikle de azinliklarin agmig
olduklari bazi dinT okullarin lke icin ne kadar zararh oldugu tlkenin istik-
lali icin yapilan miicadele sirasinda agik ve segik olarak ortaya ¢ikmisi. Ata-

20Omer Asim Aksoy, Atatiirk re Dil Denimi, Ankara 1963, s. 16.
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turk’un 1srarla Gzerinde durdugu noktalardan biri karmasaya sebep olan
egitimdeki bu farkh tip yapilanmanin kaldiriimasi ve ulusal egitim ve égre-
tim veren okullarin kurulmasi idi. Bu baglamda olmak uzere, tevhid-i tedri-
satyasasi ¢ikarildi.3

Ancak boyle bir egitim sistemi gelecegin bilim ve fikir adamlarinin ye-
tismesine imkan verebilirdi. Cocuga belli kavramlari kazandiran, vatanini,
milletini sevdiren, belli kiltiir degerlerini veren bir egitim sistemi benim-
senmeli ve uygulanmaliydi. Onun bu dustincesini bize aksettiren su sozle-
rinden de bunu belirlemek mimkindiir:

"Yetisecek cocuklarimiza, genclerimize, 6grenceklerinin sinin ne olursa
olsun, her seyden dnce Tirkiye'nin bagimsizhgina, kendi benligine, ulusal
geleneklerine diisman olan bitiun dgelerle micadele geregi 6gretilmelidir.”

Aynca ulkenin korunmasi, milli birlik ve beraberligin saglanabilmesinde
de ayni sekilde, egitimin dnemini vurgulayarak, "bir ulus irfan ordusuna sa-
hip olmadikca, muharebe meydanlannda ne kadar parlak zaferler elde
ederse etsin, o zaferlerin kalici sonuglar vermesi ancak irfan ordusunun var-
ligr ile mumkundir," demekteydi.

Burada dnemli konulardan birisi de Ataturk'un dille ilgili olarak attig
adimlardir. Aslinda. Atattirk harf devrimi ile dil devrimini birbirini butunler
nitelikte olarak kabul etmistir. Bunu su sézleriyle ifade etmistir:

"Bizim ahenktar, zengin lisanimiz, yeni Tirk harfleriyle kendisini gdste-
recektir."4

Bir Gilkenin bilimsel faaliyetini kendi dilinde yapmasi, bu yolla insan top-
luluklanna erisebilmesi ve sesini duyurabilmesi icin her seyden dnce dilinin
belli 6zelliklere sahip olmasi gerekiyordu. Atatirk icin, her ne kadar o dilci
degildi, deniyorsa da, ancak dilin milli birlik ve kiltiir igin olan dnemini gok
iyi bildigi de inkar edilemez bir gercektir. Bundan dolayidir ki, onun da tes-
viki ile, Milli Egitim Bakanhgi adina 1920-1930 yillari arasinda Anadolu ag-
zindan Turkge kelimeler derlenmistir.

Yme ayni paralelde olmak tzere, bitin bu dil problemlerinin tartisildig
1. Dil Kurultayi toplanmisiir (26 Eylul 1932). Bu toplanuda hemen bitun dil
problemleri tarisiimisir. Aynca, Atatiirk Dil Kurumu'nun kurulmasina én

3Kanun no: 430. Tarih 3 Mart 1924.
4 Atatiirk'tin Soylev ve Demegcleri, I, 1945, s. 345-346.
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ayak olmustur. Bu kurumun kurulusunun gayesi Tirk dilinin kokenini, mev-
cut terminolojisini ve akraba dillerle ve Anadolu'daki dillerle olan miinase-
betini belirlemekti. Dil millederin felseff ve bilimsel olarak kendilerini ifade
araci idi. Onun sekillenmesi, zenginlesmesi demek o tlkede bilim ve felsefe
adina bazi faaliyederin en énemli géstergesi idi. Dil Kurumu'nun yapacagi
isler arasinda su konular vardi: Turkgenin Sami dillerle karsilastriimasi,
Stmer dilleriyle karsilasiriimasi, Tiirkce ve Simer dilleri ve Hint-Avrupa dil-
leri arasinda minasebet gibi. Tirkgenin yerinin belirlenmesi konusundaki
calismalarin yani sira, Tirkcenin kendi icinde gelismesini, halk ve divan
edebiyatindaki Turkgenin dzellikleri gibi salt dil calismalari da bulunmak-
taydi. Bunlara ilave olarak, Tirkcenin bir bilim dili olup olamayacag! ve dilin
yabanci kelimelerden temizlenerek iyi bir bilim ve distince dili olmasi yo-
lunda galismalar da yapacaku.

Atatirk, Dil Kurumu'nun bilimsel ve felsefi gelisimin temelini tegkil
edecek olan dil calismalarinda bir él¢tide onu tamamlayici nitelikte olmak
tzere, Dil ve Tarih-Cografya Fakdltesi nin kurulmasini sagladi. Bu fakultede
kurulan 61t diller, Turk dili ve edebiyatl, Dogu dilleri ve Bau diller ile muka-
yeseli dil galismalariyla Tiirge'nin koklerinin tespiti ve daha saglam temellere
dayanmasi saglanacaku. Boylece bu temeller Gzerine bilim ve felsefe dili ola-
rak Turkge gelisecekti.

Yine bilimsel faaliyet icin gerekli olan adimlardan biri de, bilimsel for-
masyonu verecek olan kurumlann diizenlenmesi idi. Aslinda, hemen her
tlke gelisen ve deg@isen bilimsel strece paralel olarak bunu yapmaktaydi. Bi-
lim dinamik olduguna gdre, onun egitim ve 6gretimini yapuran kurumlann
kuruldugu gtinin kaliplari icinde kalmasi sdz konusu olamazdi. Bu temel
esasa dayali olarak, AtatirkTin 1933 tarihinde Universite reformu yapigi géz-
lenir. Bu reform hareketi sirasinda, egitim ve 6gretim programlan bitintyle
gdzden gegirilip, yeni bir yapilanmaya tabi tutulmustur.

Mevcut yilksek dgretimde 6zellikle elestirilen belli bash noktalar, verilen
dersler daha ¢ok ansiklopedik mahiyette olmasi, yani ders verme sistemleri-
nin eskiligi, pratik uygulamanin azhigi, seminerlerin azligi, Turkce yayinlarin
eksikligi, 6gretim elemanlarina 6denen dustk tcret, ve dolayisiyla gretim
elemanlannin ek bazi isler yapmasi, 6gretimin yeterince 6zglr olmamasi idi.
Ayrica d6grencinin yabanci dil bilgisinin yeterli olmamasi da énemli eksiklik-
lerden biri idi.5

5H. Widmann, Atatirk Universite Reformu, istanbul 1981.
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Bitiun bu eksiklikler belirlenip, diizeltilmeye ¢alisdmistir. Bunun icin
programlarda ve 6gretim kadrosunda yapilan bazi degisikliklerin yani sira
yurt disindan getirilen yabanci égretim elemanlariyla 6gretim kadrosu des-
teklenmeye cahisiimistir. Yine bu paralelde olmak tzere, Almanya'daki re-
jimden sikayet¢i olan bilim adamlarina o donemde kucak acilmasi, bunlara
Tirkiye'deki egitim ve 6gretim kurumlannda yer verilmesi de, onun bilimsel
calismada bilimin bir baska 6zelligini, yani bilimin vatani olmadigi, ancak
bilim adaminin vatani oldugu gercegini de gayet iyi 6zimsediginin bir deli-
lidir.

Hatta Amasya Kongresi'nde (25/26 Temmuz 1919) alman karar egitim
ve 6gretimin yayginlasmasi konusuyla ilgili olarak, gerekirse yabanci tlkeler-
den égretim elemani getirtilebilecedi s6z konusu ediliyordu.6

Atatirk'n 1933 reformunda ve yeni égretim kurumlarmin kurulma-
sinda tzerinde durdugu noktalardan birisi faktlte teriminin kullaniimasini
istemesi idi. Clnk{ ona gore yiksek okullar olmaliydi; bunlar mesleki egidm
verecek olan kurumlardir. Ancak fakiltelerin gérevi ¢cok daha bagska idi; on-
larin gérevi arasurma yapmaku. Ogretim ona gére diizenlenmeliydi. Yine bu
reform harekederi sirasinda tzerinde durulan baska bir nokta ise, 6gretim
dolayisiyla yabancilasma ve bunun toplumdan getirecedi tepkilerin de goz
6niinde bulundurulmasi idi. Bir baska ifade ile bilim adami bu toplum igin
vardi; bu toplum igin ve bu toplum adina calismalarini yapacakii.

Bilindigi gibi, medeniyet dedigimiz zaman insanin yasamini ilgilendiren
hemen her sey, yani, adet, gelenek gdrenek, dil, sanat eserleri, bilimsel bil-
gisi, buluslari, sanan, dinsel inanclari, toplumsal ve siyasi kurumlan, sanayi
tesisleri bunun icine girmektedir. Deyim yerinde ise bir toplum, buttintyle
bir canli gibi dusunulecek olursa, bu canlinin hemen her fonksiyonu me-
deniyet icinde yer alir ve stiphesiz ki batiin bu faaliyeder iginde gercekten,
onemli yeri olan bilimsel faaliyetin, digerlerinden ayri olarak gelismesi, hatta
varhik goéstermesi s6z konusu olamaz. Dolayisiyladir ki, bunun bilincinde
olan Atatlrk butiin bu kurumlan bir arada dustuntp, birlikte ele almistir;
onlann birbiriyle olan siki baglanni g6zden kagirmaksizin gerekli gelisim su-
recini baslatmistir.

Bu kisa yazida sadece bunlardan bilimsel faaliyeti dogrudan ilgilendiren
ve onun vazgegilmez unsurlan olan egitim ve dil konulari daha ¢ok vurgu-
lanmisiir. Clnki bilimsel faaliyet belli bir temele dayanir, ve belli bir bilim-
sel faaliyetin bir tlkede sekillenebilmesi icin, orada bu faaliyetin yapildigini

6Nutuk ve Séylev, Ankara 1989, c. 1,s. 127.
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gdsteren en belirgin isaret, o Glkenin ana diliyle ifade edilmis olmasidir. Za-
ten, eger bir tlkenin dili yazi dili olarak kullaniimiyorsa, diisiince dili olarak
gelismesi de s6z konusu olamaz. Dolayisiyla, Turkiye'de bilimsel faaliyet ve
dilin gelismesinden séz edebilmek igin bilim dilinin de bilimsel ve felsefi bil-
ginin ifade araci olarak gelismesi gerekir. Bunun icin sadece bilim adamlari-
nin degil, dilcilerin de bu gelisim sirecinde yol gosterici olarak dnemli bir
rol isdenmis oldugnu sdylemek gerekir.

Bilimsel faaliyetin gelisebilmesi igin tniversitelerin yani sira, onlarin ga-
lismalarinda destek olacak nitelikte arastirma kurumlarinin da kurulmasi
gerekirdi. Avrupa'da bilimin gelisim siirecini inceleyecek olursak, géririz ki,
on Uglincl ylzyildan itibaren gelismeye baslayan ve egitim ve dgretim sureci
olarak kurumlasmaya baslayan bilimsel faaliyet, on yedinci yiizyildan itiba-
ren, bilimsel faaliyeti ve bilim adamini maddi ve manevi olarak desteklemek
tzere kurulan kurumlarla daha da hiz kazanmistir. Bunun en gizel 6rnekle-
rinden birisi de ingiltere'de kurulan Royal Society'dir. Bu kurumlar bilimsel
faaliyeti desteklemekle kalmamis, bilim-teknoloji arasindaki iliskiyi de sagla-
misir.

Tiurkiye Cumhuriyeti'nde Atatirk tarafindan bilim adina anlan adimlar
meyvesini vermis; bu harekederi kurumlasma izlemistir. Maden Teknik
Arama Enstitlist, Milli Kutliphane ve halk kituphaneleri ve daha da 6nem-
lisi TUBITAK ve daha sonra kurulan TUBA'nin Tiirkiye Cumhuriyeti'nin bi-
lim hayaunda 6nemli bir yeri vardir. Ornegin TUBITAK'In "Bilim Adami
Yetistirme Birimi* genc yeteneklere ve geng bilim adamlarina firsadar yarat-
maktadir.

Daha 6énce Osmanh imparatorlugu'nda, on sekizinci yiizyildan itibaren
yapilan bir hatanin yani bilimsel gelisim yerine, teknolojinin éncelikli olarak
ele alinmasinin ve konunun tek boyutlu olarak distnilmesinin (sadece
teknik ilerlemenin Bai ile aradaki gelisim farkliliginin kapatlabileceginin
varsayllmasi) cezasi ¢ok agir olarak 6denmistir. Atatlirk tarafindan ailan
adimlarla bilimin 6ncelikli olarak ele alindigi bilimsel kuramlarin gelisim
surecinden de belirlenebilmektedir. Ancak bu teknolojinin ihmal edildigi
anlamina gelmez.

Atatiirk, yukarida verilen agiklamalardan da anlasildigi gibi, daima bi-
limsel faaliyeti desteklemis ve bu konudaki gérislerini degisik ortamlarda
dile getirmistir. Bilimin énemini vurgulayan Ataturk bilimin yani sira, on
dokuzuncu yuzyildan itibaren bilimsel faaliyetin gelismesinde dnemli yeri
olan ve halen hayamizin vazgegilmez bir parcasi olan teknolojinin énemini
de vurgulamisur. Bilimin yani sira, teknolojiyi de telaffuz etmis.
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Bilindigi gibi, on dokuzuncu yizyilda bilimin gelisim hizi teknolojinin
de destegi ile daha hizlanmisur. Bilimsel calismalarla elde edilen bilgiler,
teknolojiye uygulanmis ve teknikteki gelismeler de bilimsel faaliyeder sira-
sinda kullamImisnr. Bunun en belirgin delili bu ddnemde hemen bitiin bi-
limsel ¢alismalarin laboratuar ortaminda yapilmaya baslanmasidir. Bunun
sonucu olarak, 6rnedin deneysel fizyoloji gibi bilim dallari dogmus ve
6nemli gelismeler kaydetmistir. Aynca, bilim bu sayede daha kesin bilgi ve-
rebilmistir. Yeni kurulan Tirkiye Cumhuriyeti'ni 'muasir medeniyeder' sevi-
yesine ¢ikartmak isteyen Atatlirk bu ikisinin birlikte 6nemli olduguna isaret
eder. Onun su sozleri bu goruslerini bize agikga gostermektedir:

“Arkadaslar, bundan sonra pek mihim zaferlere kavusacagiz. Fakat bu
zaferler stingli zaferleri degil, iktisat ve ilim ve irfan zaferleri olacakir. Or-
dumuzun simdiye kadar istihsal ettigi muzafferiyeder memleketimizi halas-i
hakikiye sevk etmis sayilamaz. Bu zaferler ancak mistakbel zaferimiz icin
kiymedi bir zemin hazirlamisur. Muzafferiyet-i askeriyemizle olmayalim. Yeni
ilim ve iktisat zaferlerimize hazir olahm."7

Yme ayni paralelde olmak Uzere bir baska konusmasinda da sdyle de-
mektedir:

"Bu yil iginde denizalu gemilerimizi memleketimizde yapmaya basladik.
Hava kuvvederimiz icin yapilmis olan Gg yilhk program biyik milletimizin
yakin ve suurlu alakasiyla simdiden basanli sayilabilir. Bundan sonra i¢in bi-
tin tayyarelerimizin ve motorlarimizin memleketimizde yapilmasi ve harp
hava sanayiimizin de bu esasa gore inkisaf ettirilmesi iktiza eder."8

Buraya kadar verilen aciklamalardan da anlasilacag gibi, Ataturk tilkenin
gelismesinin ancak bilim ve teknolojideki gelismeyle olabilecegini vurgula-
maktadir.

Bu yil Biiyiik Onder Mustafa Kemal Atatiirk'iin 6limiiniin 60'mci yilina
erismis bulunuyoruz. Aynca Cumhuriyetimizin de yetmis besinci yihm kudu-
yoruz. Stiphesiz yapilacak is, bir taraftan bu yetmis bes yilda Atatiirk tarafin-
dan hedeflenen yere ne kadar yaklasilabildigi ya da vanlip vanimadigim be-
lirlemek ve daha sonraki yillar i¢in de, onun da ifade etmis oldugu gibi, 'mu-
asir medeniyet' seviyesini yakalamak, bilim, teknoloji ve felsefe olarak, zama-
nimiz Ulkelerinin gerisinde kalmamak, hatta onlarin 6niinde olmaya calis-
mak olmalidir.

7Aydin Sayil, a.g.e., s. 76.
8A.ge.,s. 77.



